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Pairing Instructions

Step 1: Press and hold the receiver function button for more
than 3 seconds, the TV interface pops up with the prompt:
Release the button to pair with EZCast TX, Ready to Pair, enter
pairing mode.

Receiver[RX] - Function Button

Step 2: Press and hold the transmitter function button for 5
seconds, the indicator light will flash for pairing, the TV will
show Pairing ....... The transmitter indicator light will be on and
the TV interface will show Pairing OK, the connection is
successful.

Transmitter(TX]-Function Button

Transmitter Indicator Status
Slow Flash Disconnected
Fast Flash Pairing
Always On Connected
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*With one receiver and multiple transmitters, 1 receiver can
pair with 8 transmitters for switching.
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Anweisungen zur Paarung

Schritt 1: Halten Sie die Funktionstaste des Empfangers langer als 3
Sekunden gedriickt. Die TV-Benutzeroberflache erscheint mit der
Aufforderung: Release the button to pair with EZCast TX, Ready to
Pair, Eintritt in den Kopplungsmodus.

Empfanger [RX] - Funktionstaste

Schritt 2: Halten Sie die Funktionstaste des Senders 5 Sekunden lang
gedriickt. Die Kontrollleuchte blinkt fir das Pairing, auf dem Fernseher
wird Pairing ....... angezeigt. Die Kontrollleuchte des Senders leuchtet
auf und auf der TV-Oberflache wird Pairing OK angezeigt, die
Verbindung ist erfolgreich.

Sender [TX] - Funktionstaste

Status der Transmitteranzeige

Langsames Blinken nicht verbunden
: versuchen zu
Blinkend verbunden
Immer eingeschaltet verbunden

p
* Ein Empfanger kann mit 8 Sendern gepaart werden, um zwischen
L mehreren Sendern umzuschalten.
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Instructions d’appariement

Etape 1: Appuyez et maintenez la touche de fonction du récepteur
pendant plus de 3 secondes, et I'interface du téléviseur affiche une
invite: Release the button to pair with EZCast TX, Ready to Pair,
entrez en mode d’appairage.

Récepteur [RX] -Touches de fonction

Etape 2: Appuyez longuement sur la touche de fonction de 'émetteur
pendant 5 secondes, lindicateur clignote pour I'appariement, la
télévision affiche Pairing. I'indicateur de I'émetteur est allumé en
permanence, linterface TV affiche Pairing OK, la connexion est
réussie.

Lanceur [TX] - Touches de fonction

Etat de l'indicateur de I'émetteur

Clignotement lent Pas connecté
Clignotement rapide Appairage
Toujour allumé Connecté

* Envoi et réception multiples, 1 récepteur peut étre apparié avec
8 émetteurs pour changer d'utilisation.

Instrucciones de emparejamiento

Paso 1: Mantenga pulsado este botén de funcién del receptor por mds
de 3 segundos, aparecerd una advertencia en la interfaz del televisor:
Release the button to pair with EZCast TX, Ready to Pair, entrando en el
modo de emparejamiento.

Receptor [RX]-Botdn de funcidn

Paso 2: Mantenga pulsado este botén de funcién del transmisor por 5
segundos, el indicador parpadeard para emparejar, en el televisor se
mostrard Pairing......, el indicador del transmisor estard siempre
encendido, Pairing OK se mostrard en la interfaz del televisor, lo que
significa la conexién exitosa.

Transmisor [TX]-Botén de funcién

Estado de la luz indicadora del transmisor
Parpadeo lento No conectado
Parpadeo répido | Emparejamiento en curso
Luz fija Conectado

e . . .
*Multi-transmisor, 1 receptor puede ser emparejado con
L 8 transmisores para la conmutacién.
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Istruzioni per I'abbinamento

Passaggio 1: premere e tenere premuto il tasto funzione del ricevitore per
pit di 3 secondi e sull'interfaccia TV verra visualizzato un messaggio:
Release the button to pair with EZCast TX, Ready to Pair ed entra in
modalita di associazione.

Ricevitore [RX] - Tasto funzione

Passaggio 2: tenere premuto il pulsante funzione del trasmettitore per 5
secondi, I'indicatore luminoso lampeggia rapidamente per I'associazione,
il televisore visualizza Pairing......, lindicatore luminoso del trasmettitore &
sempre acceso, l'interfaccia del televisore visualizza Pairing OK e la
connessione & riuscita.

Trasmettitore [TX] - Tasto funzione

Stato della luce di indicatore di trasmettitore

Lampeggio lento Non collegato
N Nel corso di
Lampeggio veloce accoppiamento
Si accende per sempre Gia collegato
- ~

*Un ricevitore e pil trasmettitori, 1 ricevitore puo essere
associato a 8 trasmettitori.
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